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SOGEOHEEDEDOS SSbDe
DISERTACION V.

PRUEBAS DE LA EXISTENCIA
de la Religion ; sacadas de las profecias 5 por cityo
qumplimiento se demuestra la divinidad de
Jesu-Christo, y la verdad de su
doitrina.

S

L o
Lo profecia [Ny | Adie interesa tanto en perseguir con rigor las

verdaderaes el

gr : {"al 1 jor
Fssle de sas profecias como la Religion verdadera.

Los que profetizan de su cabeza, y engafianal pue-

blo, ;l‘o dejan’ ademds de esto escandalizado para no

creer los que profetizan en ‘el nombre de Dios.

Siguese de este pecado lo que se originaba de los

excesos cometidos por los hijos de Heli, que apar-
-taban a los/fieles de los sacrificios. ’

EStEE delito de contrahacer las profecias, se juz-
ga semejante A la injuria causada al Principe por la
falsificacion de la moneda. Ambosson reos de esta-
do : el uno ofende al Soberano en su regalia; y el
otro injuria & Christo. en su divinidad :bporq,ue la
profecia es uno de los principales sellos o argumen-
tos de ladivinidad de Jesu-Christo.- De suerte, que
si nos preguntaren los Paganos quien es, d qué cosa

es Christo? Dice San Agustin (2) que les debemos

- IS~

(1) S. Aug, Tra&. 35.1 i :
; » -3~ in Joann. Quid est Christus ? dici g o
respondemus ; quem prznuntiaverunt Proftz, dicic Paganus ; cui
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gesponder : es aquel que Jos Profetas AnUnciaron.
El mismo Salvador tomd este titulo para resta-
blecer la debil f de los discipulos que iban 3 Emaus:
primero reprehendio su dureza enno creer Aloque
1os Profetas habian anunciado de él5 y despues to-
m¢ la palabra comenzando desde Moysés , y des=
cendiendo por las demds profecias (1), seles daba
i ver y sentir en todas ellas. Desde mas alto tomd
este sermon San Esteban en el Concilio (2) , y co-
mienza su argumento desde la vocacion y promesas
hechas & Abrahdn. San Pedro se atenia en muchos
casos A este genero de pruebas (3)- San Pablo uso
tambien de él, y tomando la corrida desde la elcc-
cion del pueblo (4), regfa el orden y progresos de
laReligion, confundiendo 4 los Judios, y demos=
trando por conclusion que Jesus era Christo,
Despucs de tales modelos es de admirar que
Hugo Grocio haya tenido por momentanco este
argumento , coincidiendo aqui en el error de los
Socinianos; y permitiendo el uso de las profccias
solo para exdrnar las otras pruebas de la Religion.
Huet nota bien esta conformidad de Grocio con
Smalc, discipulo de Socino (5), Pueden verse.en
dicho ilustre Autor los convencimientos con que
Jo refuta,
En otra partedefendimos 3 Grocio del crimen
de Socinianismo que le imputd Coceejo = pero aqui
noest4 escusable. Porque al cargo que le hace €l

Tom. 111, Zz Tlus-

(1) Luc. cap. 24. ¥. 25-& 27, Et incipiens 3 Moyse & omuibis Prophetis
iutﬁip:etab:tu: illis omnibus scripturis , qu de ipse erant.

(2) A&. Apost.cap.7- ay. 2.

(3) 14. cap.i0.7.43. Huic omnes Prophete testimonium perhibents

(4) 1bid,cap. 13. a 7. 17-& cap. 3. 9. 23. & e 26, F. 22, & 27

€<y Hucr. Demonst, prop, 7. num, s-Que dodiind.. secind ferments
tgrget,
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Tlustrisimo Huet, se llega el de otro Sibio no me-
nos ilustre , qual es Jacob Benigno Bossuet, En Di-
sertacion particular le convence este segundo haber
falseado la santa Escritura, para calumniar 4 los Chris-
tianos de haber afladido 4 los capitulos del libro de
la Sabidurfa los pasages expresos de la Pasion de
nuestro Salvador ; y tambien las palabras del Ecle-
sidstico : Invocavi Dominum Patrem Domini mei,
Esta calumnia, como dice Bossuet (1), nola funda
Grocio en la menor congetura , y muestva , mas claro
que la luz , un espiritu enemigo de las profecias, En
mi confirma ésto mas la desconfianza que en el Apa-

fato , hablando de Leibnitz , mostré deberse tener

de todo lo que dicen estos fantasmas de sabiduria
donde no hay fé verdadera , ni ciencia de Dios,
Porque aun quando. resplandezcan con la Toga se-
natoria, o con el Palio de Fildsofos , &stas no son
en ellossino verdaderas Pretestas para paliar la pue-
rilidad , el dolo y la ninguna sinceridad ni honot
que hay en sus pechos oscuros. Mas volyiendo 4
nuestro proposito , lo dicho bastard para hacer vér
que quitada la profecia o adulterada, falta la prue-
ba principal de la divinidad de Jesu-Christo ,A y de:
la verdad de nuestra Religion. g
De aqui nacia el extremo rigor con que los fal-
sos Profetas eran tratados en la Ley.El que deprava-
do por su arrogancia (dice. el Sefior). quisiere hablar
en mi nombre aquellas (2) cosas que yo no 1s man-
dé¢ que habldsc , sea condenado 4 muerte. Este cas-

t-igo

(1), Bossuet. Opuscul. tom. 1. pag. 59.edit. de Paris de 1751

« enrer. cap 18, % 4 r : i p &
_%2) Peazer. cap.i8. 7. 20 Proplicta aurem qui arrogancia depravatus volues
rit loqui in nomine meo q

122 g non praeepi 1l ue digeses, a ine alié
i e a LAIGEIEE; AT €X nonur lie..
norum deorum 4 jnterficicour, = : A

D 24 Extsr. pr 1A Reuig. Curist. 36

tigo imitan hoy los Canibales (1). Hay entre ellos

it ive: montafas
algunos fandticos , que viven i las '

3

y

ivi n siempre
hacen el papel de adivinos, pero procuran mei};a‘
hablar de modo que no se les pueda cciger i

. mente en mentira. Porque si sale falso el pronos

co , son hechos quartos.

IT.

El rigor que la Ley llevaba sobre las personas. .\ J&

de los falsos Profetas, lousa hoy}a Iglesia sobre
falsas, y no bien probadas ptofeqas_. Hs aun mas
cesaria esta prudencia en nuestros s1glos que en

asados. San Chrisdstomo observaba que cotmo
tes de la luz se levanta la aurora (2), y antes

1215 hoy gon las fal-
. sas profecias cl.
ne- rigor que expe-

los
an-

de

rimentaban los
falsos Drefetase

12 noche la oscuridad , asi sucedid y s_ucleder:a en
ambas venidas de Jesu-Christo : Antes: d{f 2 pr}me
ra suscité Dios Profetas, y despues llamé Apdsto

les obrando verdaderos prodigios y virtudes. Pero

e
en la venida del Anti-Christo se multiplicaran

/
Anti-Christianos para hacer con él, y antes d
muchos prestigios. El mismo Salvador nos hizo

los
e él
esta

prevencion para los ultimos tiempos , y 108 adz{t_r—‘

i que ella erauna de sus pr?fecnas. Ecee pémd f-’.:‘;
4+ wobis (3).Conque era necesario que 13 1ver la {ieli-

Religion tubiera llaves inimitables y reglas infa

bles para probar si son de Dios los espiritus
hablan en el nombre de Dios (4).

que

Tratando Gerson este grave argumento cog%e.s‘a
que por las muchas ilusiones que en su tiempo dis=

currian al modo de relimpagos , por entre las

Zz 2

tinie~

blas

(x) Montag, lib. r. cap. 0.

(z)) D. Chrisost. Homil. 2¢. in Matth. cap. IT.
Match. caps 24- ¥.24. :

:i)) 1. Juam, 4.1, Prolate spiritus si ¢x Deo sant.




111,
Las ilusiones de
que se admird
Gerson fuergn
laaurora de las
que hizo  yér
despues (] fang.
tisino de los Pro

sestaates,
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blas del gran cisma (1), juzgd que era llegada /2
fora novisima, & que se seguiria la manifestacion
del hombre de pecado. Tambien las tubo por acha-
ques de la vejez del mundo 5 por la qual deliraba
y padecia muchas fantasias y visiones. Pero ya nos
dijo el mismo Christo que convenia que aquellas co-
sas sucediesen, sin que al instante se siguiese el fin.

Fueron aqueﬂor, males no mas que un presagio
de otros mayores dolores que la Iglesia ha pade-
cido despues. En el hervor de los Luteranos , Cal-
vinistas, y demdsreformados, han nacido mil sectas
deilusos y fandticos, que sin diferencia de sexo,
ni de card&er , nide condicion vendian a los pue-
blos sus desvarios. Permanece este espiritu vertigi-
noso en los Quakers. Pero en los mas de los Pro-
testantes se disipd aquelcalor como fiesta de pol-
vora, dejando muy divertidos 4 los espectadores.
Los Profetas del Delfinado han durado en prover-
bio, por lo que dieron que reir al pueblo, quedan-
do ellos frios y rebentados como los Judas de la
representacion. Tales fueron tambien un Comenio,
un Drabicio, una Christina , un Doctor Usser, y
otro largo catalogo de visionarios.

El proposito de Ia presente Disertacion no es
discurrir sobre todas las causas de las profecias fal-
sas 0 verdaderas ; ni detenerme sobre todas las cir-
cunstancias que las distinguen. Se ha ilustrado por
muchos grandes Thedlogos y Padres estaProvincia,

_ i
(1)} Joan. Gerson de dist. verar. vision. a fals. tom. 1. pag. 43.&c. nova

edit.Et in hanc quastionem sciens incidi proprer illusiones plurimas quas nostro
zempore cognovi concingisse; et etiam in hoc senio seculi. Tn hac hora novissima

in precursione Anti-Christi,;mundus tanquam senex delirus, phantasias plures &
illusion: s soraniis similes pati habet : Bt multi dicent: Ego sum Chriseus, Tt re=
cedentes & veritato,conversi ad fabulas seducent muleus. De multis jam audivis
quorum quiliber sibi revslatum gsse pro eerte habebat quod erat fururus Papa.
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¢ al intento de la Religion , que ¢s no to-

ara servi !
3 , asi como no tolera

ferar jama’s alguna impostura N
los errores de los Fildsofos y Hereges. En danc}o Epa
breve idéa de la verdadera profecia , paso 2 ijar
le que nos declarara en particular
fecias del antiguo y nue-
funda nuestra Religion.

una regla infalib
la verdad de todas las pro
vo Testamento , en quese

. IL

Llamamos profecta & un conocimiento de las co-

sas futuras i ocultas, que 1o
) ~ .
verse por Causas o medio

Iz, Las cosas que suce .
ro0s, si son aftos humanos de personas que. nace-

rin, son unas de las ven:dadcs futuras que conoce la

profecia: y este conocimiento 0o p\}ede. haberse pot

causas naturales,ni por la melancolia, ni por lossue~
fios , ni por los malos espiritus. Con que es argu=
mento de un conocimiento sob?rano ¥ d’wmo‘.
¢ Quien hay (1) , dice Dios , semejante 3 mi, que
desde el Bxbrdio anuncie lo. que ;s,u_cede‘ra en los
siglos novisimos, y desde el principio, O-antes de
hagan todas las obras que aun no se han
hecho? Los Paganos mas encmigos de la Rel.lglon
como Potfirio, y-€l Apo"stata Jul{a"no no han ne-
gado la posibilidad ni la existencia de este conlof
cimiento : antes (2)-quando han propugsto eXemp o8
de predicciones ciertas las han buscado en las Es-

crituras de que por otra patte ctan enemigos.FI_Jos
1-

e

s paturales , ni preternatura-
derdn en los siglos venide-

ue s

(1) [Isai.cap. 16. Nequeest Timilis mei ; anuorians ab Exordie novis imums
"8 b inizio » que necdum facta suut. i . . ;
& E‘:f"’jﬁ;aﬁ?aﬁuﬁ Ciril, Lib, §. & 6. in Julian. Porphyr. de abstinent, 1ib 4

.

11éa de lapro-

hY
puea’m saberse 0 pre= ¢ U dadera.
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Filésofos de hoy, que tienen la gloria de sorber Jag
ultimas heces de laimpiedad, tienen tambienla deg-

vergiienzade resolver toda la profecfa en mani
Pero su mania de ellos se confunde en todo el pro-'

greso por los hechos que han de tocarse necesaria-
mente aun con otro proposito., ;

He anadido tambien la palabra ocultas para
no excluir del conocimiento verdaderamente pro-
fetico a muchas verdades presentes o pasadas que so-
lamente pueden percibirse con él. Como los pen-
samientos y sentimientos secretos de nuestras almas
que no pueden alcanzarse por otra inteligencia que’:
la de ftquel que escudrifa los corazones. Asi eché
de vér Natanaél que Jesu-Christo era el Mesfas,
porque le penetrd lo que habia pensado A solas bajo
su higuera. Y el Fariséo que convids al mismo Sal-
vadc};r‘para comer con él, quando la pecadora se
echd 4sus pies , decia dentro de sf 5 Si este fuera
Profeta, supiera quien y qual es la muger que tie-
ne delante (1). 7

Llamé conocimiento 3 1a profecia, para distinguir-
lade las congeturas & sospechas que puede fundar
el d{ablobladsa]gk::cidad humana, de muchos pen-
samientos y deliberaciones s i
los casos futuros. Este conocitr:;?:?tst; i?ntan}bgll i

‘0s. Hste perfeCto era
loque conce_c.ha Ovidio al oficio de los Agoreros (2).
Aztsgurzum ratio est , & conjelFura futuri,

S<.: dice en la antecedente difinicion, que este
‘conocimiento no puede tenerse por causas o medios
malurales ; para distinguir 4 la profecia de los pro-

nos-

B

(1) Luc. cav. 7. & Match. 9. Cam vidisser

- ca, 1 esus cogitationes corum
(2) Ovid. lib. 1 Trise, Elec. §. J 5 )

De 1A Exist. perA REeric. Curist. 267
nosticos dela Astronomia y de la Fysica : como el
que dicen hizo Anaxigoras dela caida de uria estre=
la,y Demdcrito de un terremoto , y Talés de una
carestia de aceyte. Queda pues reducida la profecia
3 un conocimiento divino, que le merecid el nom-
bre de Divinacion 3 y es distinta de todo conoci~
miento o congetura natural. '

¢ I

Supuesta la idéa o difinicion de laprofecia, to—
marémos una tegla infalible y simple para co-
nocer las verdaderas , sin que se puedan equivocar’
con las falsas, 0 dudesas. Esta regla serdexpresa de
Ia santa Escritura , sin que por eso puedan: repug-
narla los Fildsofos 0. Delstas : pueses juntamente un-
axloma.. ' : '

Quando algun pensamiento secreto,. se dice en el
Deuteronomio, ¢ responda diciendo: (1) como po—
dré entender , siuna palabra salio de la boca del Seiior,.
5 10 Entonces tendrds eSta regla: lo que algun’ Pro-
feta predijere enel nombre: de Dios 'y no' sucediere
quando , y como el Profeta lo predijo 5 sabe cierta-
mente que €50 M0 hablé.el Seftor 5 sino- que €l lo fingio
en la hinchazon de su corazon , y gor tanto no Jo
temerdss.

Se advierte', queaqui'se trata de las profecias
absolutas, y no de las condicionadas : como la que
hizo Jonds. 4. los Ninivitas.. Mas para las: profecias.

_ ab--
——e S

(') Deuter: cap: 18, ¥. 2 1. 22, Quod sitacita cogitatione responderis: quo
mo io pos-um intelligerc verbum go sminus non cst locurus 2 Hoc habebis
signum ; quod in nomine Domini Propheta ille pradixerit, & non evenerit, hoe
Dominus non est locutus 3 sed proprer rumurem anind sui Propheta confixic : &:
idcircé nen timebis illud,

V.
Regla infalible
que distingue &
In verdadera pro-
focia de la que:
no 1o es.
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gbsolutas no se puede pedir una regla mas decisiva
y clara que pruebe su verdad. Por esto dije que era

De v Exisr. b 1A Rette. Carst. 369

|, que hubiera yo sido testigo de la profecia; que

3 : 5, fuese despues testigo del cumplimiento 3 y que
zo menos que unaxioma: y en efeo el lustrisimo entonces se me demostrase que este suceso 1o ha-
Huet hubo quizd C}e formar sobre este lugar su axio- . 5 bia podido quadrar casualmente con la profecia.¢ »
ma tercero, que dice: foda profecia es verdadera gue i Arqu'l se vé jquin poco confiados.son de sf mis Son fileas de
predice las cosas , que despues se cumplen con ¢k ildso!

buen sentido lag
efetto (1). .

mos los nuzvos Fildsofos! {Qudn modestos! Hn s reglasdetaspro
Quanto es mayor la brevedad y facilidad de

acostumbrada urbanidad todos se engahan, mien= e T prcvts
esta regla , otro tanto es mayor la dificultad de fal-
scatla : especialmente si se anuncian cosas remotas,
que penden de causas libres , que no existirdn hasta
pasados muchos anos o siglos. Por tina sehal tan cla-
ra se hace ver la verdad de las profecias , en que
~ estriva la Religion Christiana. No es tan dificil, como
ponderan los incrédulos, el conocer la verdad de
algunos Ordculos. Hay algunos tan expresos que so-
lamente cerrando los ojos de la razon , y determi-
nandose 4 no querer creerlos, s¢ pueden negar. No
es tampoco necesario ni conducente en todos los va-
ticinios lo que pide uno de los Pseudo-fildsofos d ra-
zonadores. ,, Yo digo ( habla en un Didlogo (2))
s» que ninguna profecia puede tener autoridad para
s mi. ¢ Y por qué (le pregunta uno a quien llama
s €l Inspirado)) ? Porque eran necesarias tres cosas

s (responde el Razonador) para que las profeciastu-

sy biesen esta fuerza capiz de convencerme: pero el
s concurso de dichas cosas es imposible ; a saber,

5 que

(1) Hllll‘lt. Demonstr, axiom. 3. Omuis pmph:ria €5t verax, qua pr;dixit [cs
evenru deinde completas.

(z) Emil. tom. 3. pag. 144, Le Raisonneur. Je dis deplus , qu© aucune pro<
phetie ne sauroit Ffiire autorice pour moi, L¢ fuspiré. Satellite du demon; & pour-
quot les propheties ne fonz pas autorité par vousPLe Raissmneur.Parce que pous
quc:‘.lcs fa fisent ,- il faudroit tres choses , dout le conaours est imposibile 3 StE:l:-
voir, qut jeetsse exd remain de fa prophetie , que je fusse cemoin de 1€ evenes
ment , ¢t qus il me fut demontre, quecst cvenement n¢ a pu guadges fortuicea
meit &vec ta prophetic. g

ten, y son indignos de £, sino ellos proprios. Pero do-fildsefos,

es falso tambien que para juzgar dela verdad de la
profecia convenga mas el quecada uno la vea salir
de laboca y cumplirse en la obra. Fste curso de
tiempo serfa mucho mas corto que el de nuestra
vida: por consiguiente, no s2 descubrirfa una cien-
cia tan dilatada por este suceso que habia de ocurrif
dentro de docs b catorczafios , como laquese des-
cubte en la prevision de'unhecho queha de suce-
der al fin de treinta d quarenta siglos. Unvaticinio
tan remotfo nos demuszstra una sabiduzia que va sin
fin, y ve lo ultimo tan cerca de st, como lo prime-
vo. Lsafas para dar una idéa magnifica de la ciencia
de Dios, le introduce hablando de este modo:
5, :Quién hay que asi pronunciey anuncie,y expon-
5 ga el orden de todas las cosas que han sucedido
., idesde que constituf al pueblo (1) antiguo? Y en
,, otro lugar : dzsde entonces anunciaba yo los su-
;, ¢ésos 'y salieron de mi boca y los hice- oir, iy vi=
5 nieron (2) .

Mas: Si las profecias tardiran tan poco en cums
plirse; como quiere laimpaciente curiosidad de estog
Filssofos, que se nutren de folletos y de efemerides .

dom. 11 Aaa no

(1) Lsaiocap. 41.%. 23. & cap. 44, ¥+ 7o
(2) 1d.cap. 48. ¥.13. & sequenci.
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no dejarfa de sospecharse algun concierto entre el
Profeta y el egecutor. El citado Razonador , des-
pues de vér el cumplimiento de la profecia que hu-
biese ofdo anunciar , habia de pedir no solo que se
le demostrase, 70 haber sida fortuito el dicha cumpli-
miento, sino tambien no haberse egecutado por
medio de providencias humanas: porque & estas
maniobras y achaques estén sujetos los vaticinios que
se hacen y se cumplen por personas de un mis-
mo tiempo ; especialmente si se conocen. Pero de
las profecfas, que se executardn por personas fan
remotas de parcialidad, como de nuestros dias , Si~
glos y lugares , andan lejos estas sospechas.

Con todo, pongamos exemplos particulares de
profecias verdaderas, wnas hechas para tener un
cumplimiento muy dilatado , y otras para cumplir-
se antes de una generacion , de un afio, y basta de
un dia natural. Pero contra unasy otras se provoca
a toda la razonhumana , para que dé algun motivo
racional de negarlas. Mirarémos 4 Christo comoal
centro de todas estas profecias : de las pronunciadas
desdeel principio del mundo , hasta suvenida ; y de
las hechas por los Profetas y por ¢l mismo, desde
su venida hasta el fic del mundo. Estas son las de
larga vista. ;

Hablarémos tambien de otras hechas en los dias
de Christo para tener un cumplimiento mas cerca-
no sobre €élmismo , y sobre otros Reynos y pue-
blos. Estas son de aquellas mas prontas , que quie-
ren los curiosos Razonadores.

Para proceder con orden,, seguiré el mismo que
tienen los hechos principales de la historia de Chris-
to. Conviene & saber, su Encarnacion y Nacimien-

to,
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to, con todas las circunstancias dignas de unhom~ v

Cinco punrosde

bre Dios , premetido para la salud del mundo. Lo 12 vidade chris

to 2 que redu-

'segundo , la tragedia de su Pasion y NMuetic ot J2° grra

plimientode las

todas las circunstancias proprias del hijo de Di't?s. e
Lo tercero, su Resurrecciony Ascension a los Cie-

los. Lo quarto , el establecimiento de su Iglesia en

el Espiritu Santo , y sobre los fundamentos de los
Apdstoles hasta el fin de los siglos. Lo quinto y por
argumento , la venida del mismo JesEhChristo a
juzgar vivos y muertos. Sobre estos cinco puntos
cardinales caen tambien las profecias relativas a los
hechos menos principales de Christo, y todas miran

del establecimiento de la Religion Christiana.

ARTICULO L
.PROFECIAS CUMPLIDAS EN LA
Encarnacion y Nacimieuto de niiestro

Redentor, /

§ L

ARA comenzat pot la Encarnacion y Naci- .
Once caralteres

L3 . r
mientode Jesu-Christo , y demostrar que éste {ie szt
es el Salvador, de quien trataron los Profetas, del Mesias, que

. . debian cumplir=
que vaticinaron de la gracia (1), que se habia de seenla genea

ogia de Chrise

obrar en nosotros; veamos si le.quadran todas las N

profecias , en que se daban las notas de los primeros

pasos del Mesias. No es posible reducir a esta breve-
Aaaz : dad

(1) 1.Petricap, i
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dad todos los vaticinios , quemas , b menos cxpresa-
mente hablan de este Prometidos porque todas las
Escrituras nos anunciaron de ¢l:con queé eligirémos
algunos pocos lugares tan solamente de los que ex-
plican los diferesites caraCteres de su Nacimiento,

Estos contienen’ lo primero, que no serfa un
hombre puro , sino un Dios hijo de Dies; y que
su salida habia sido desde los dias de la (1) eter-
nidad.

Lo segundo, que para ser hombre tomariade la
-carne y sucesion de (2) Abrahan:

Lo tercero, y determinando mas su origen, que
no eligitfa esta carne de Abrahdn (3) por Ismaél,
hijo de la sierva de Agar ; sino precisamente por
Isdc, hijo de la senora.

Lo quarte , no dejé Dios lugar a dudarde qual
delos hijos de Isic romarfa la carne humana este
Mesias, sino bajd 4 determinar que naceria (4) pre-
«cisamente de Jacob, no eligiendo A el otro hijo ma-
yor , Hsau. p

Lo quinto, teniendo Jacob doce hijos, si no
determindra Dios por qual de ellos habia de pro-
eeder suEnviado, dejatfa lugar a que cadauno opi-
nase que habia de naceren su familia ; perose cor-
taron tcdas las pretensiones y opinienes, én eligien-
do (5) el Senor claramentela linca de Judas.

Lo sexto, siendo este Patriarca cabeza de otras
f 1 : mu-,
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(1) z_ch.cap.jﬂ ¥. 12.Ipse erit I‘ni'i'\i i Glinm, Psaliirr. & Psulm. 2, Filius
meus es tu,& Psalm.1og. Tecum prineipitm....Ex utero ante luciferum genui te.
{2y Genes. cap. 1z, Dixit Dominus ad Abraham... inte benediceurur omnes
gognationes rerre. - - ;
(3) Geues. cap. 26. Apparuirque Dominus , & ait (Isadco) : benedicentur'in
sthingitio omnes gentes terre, §
~-{4)- Genes,cap. 28, Benedicenzur in te, & in semine tuo cunétz tribus terre.
(5). Genes. cap. 49. y- 10. Nou aufererur sceptrurnde Juda, & Dux dg « fe-
‘#ore ejus donee veniar qui mitcendusest , &c
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suchas familias declard otra:yez el Sen?g-que N0
paceria de:alguna,sino ‘dc_l la de_g})})a@ obtisC
1. Lo séptimo; de los muchos hijos que nac1_€r_o,r_{
3 David, determing “otra Vez el_. Se’nor éz) -queﬁf.:d
Mesfas' tomaia su carne pot Saloman. unll §c 3} "
con el cetro, iy €l Reyno Ia succesion e._a ; 'En_
donde habia de cosrer lalinea ‘;del; Me_sxa's Y a,l

& desde la transmigracion a.-_Babylon-leE sde alte=
£6 esta forma de Monarquia y J COmeENzo esgtles
en Zorobabél otro régimen, conte__n.:candosei los is-
cendientes de lo$ antiguos Reyes! con e .-11.0_1’11.31‘ i;‘:
de Duges ;o de Capitanes’ paroqamas;se 'turdo‘&_a
linea de la succesion, portdonc’t_g‘.:dtq;-cgndiail lesde
Salomdn la sangre del Gx%ms:rojdes_eado. agﬁra;

Esto es porlo quemira gl;orl_geg- y natu ¢
leza del Mesiasien: quanto hom};m; }No ,s¢ puede
desear! una ascendengia: mas senalada, ¢ ?rgsgnxtgse
otra algina en toddelmundo que haya.cors! ':s‘?:{;
clara;y contimviada de padre. en hijo, por m :_
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Vf:lng; .1%5 hijos fqufz't-ubo:N_()e_:}._f;_;.ie‘..tp.c:l-as‘I,as_;,es:;::
pes, que-de cllos nacieron. y:se dwidsg?_rgpe.fgeﬁbr

ciones por las Regiones w.e-ﬁ-lélaSr;no_ ‘q_g;g% el
dejar indeterminadd ellimage-de: ddrf ﬁ: nacerf .es.
Prometido parala salud: g.ic_t_qda,s,;aql_l_e_ ,.ag;r;a:ion_ :
1t 56 contento com determinarsi Na‘fk_rr,__uengio: _I;-:- uno
de lospueblos delAdani de: qt}glc;ufsra fie 2. jqﬂ?r
Lias & Tribus debpuehle Hiebréorypiidea'giaa < sl
lisieas de los Judiosen confuso :sino fue 2 cog;fur
su origen A Unos’ jpadtesde tales '_'nOII_Ler:S',: ydi :in

et - ,
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